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Wichtige Sicherheitshinweise

B cruron NN

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

/AN e—\

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

Der Blitz mit Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck weist Sie auf das

A Vorhandensein von nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung” innerhalb des
Gehauses des Produkts hin, die so stark sein kann, dass die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck weist Sie auf wichtige
Bedienungs- und Wartungshinweise in der dem Gerét beiliegenden Anleitung

hin.

Sicherheit

1 Lesen Sie diese Anleitung - Lesen Sie alle Sicherheits- und Bedienungshinweise,
bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen.

2 Bewahren Sie diese Anleitung auf - Die Sicherheits- und Bedienungshinweise
sollten zum spateren Nachschlagen aufbewahrt werden.

1

Beachten Sie alle Warnhinweise - Alle Warnhinweise auf dem Gerat und in der
Bedienungsanleitung miissen beachtet werden.

Befolgen Sie alle Anleitungen - Alle Bedienungs- und Gebrauchshinweise miissen
befolgt werden.

Verwenden Sie das Gerit nicht in unmittelbarer Néhe von Wasser - Das Gerat
darf nicht in unmittelbarer Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit verwendet werden

- z.B.in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens oder an
einem dhnlichen Ort.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine Liiftungsoéffnungen. Installieren Sie das Gerat gemaf3 den
Anleitungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerat r‘lAicht in unmittelbarer Nahe von Warmequellen wie
Heizkodrpern, Heizungen, Ofen oder anderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die
Warme erzeugen.

Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des gepolten oder geerdeten Steckers.
Ein gepolter Stecker hat zwei Kontakte, von denen einer breiter als der andere ist.
Ein geerdeter Stecker hat zwei Kontakte und einen dritten Schutzkontakt. Der breite
Kontakt bzw. der dritte Schutzkontakt ist zu Ihrer Sicherheit vorgesehen. Wenn

der mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen
Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen.

Schiitzen Sie das Netzkabel davor, dass darauf getreten oder es eingeklemmt wird,
insbesondere an Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der es aus dem Geréat
austritt.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Zubehorteile.
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Verwenden Sie nur einen Wagen, Stander, ein Stativ, eine Halterung oder

einen Tisch, wie vom Hersteller empfohlen oder mit dem Gerét verkauft.

Wenn ein Wagen oder Gestell verwendet wird, gehen Sie beim Bewegen

der Wagen-/Geratekombination vorsichtig vor, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einem qualifizierten Fachmann. Eine Wartung
ist erforderlich, wenn das Gerét in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn
das Netzkabel oder der Netzstecker beschédigt ist, wenn Flussigkeit auf dem Gerat
verschittet wurde oder Gegensténde in das Gerdt eingedrungen sind, wenn das
Gerét Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht normal funktioniert
oder wenn es fallen gelassen wurde.

@ Dieses Gerat ist ein elektrisches Gerét der Klasse Il oder doppelt isoliert. Es wurde
so konstruiert, dass es keine Schutzverbindung zur elektrischen Erde benétigt.

Das Gerét darf nicht Tropfwasser oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Es diirfen
keine mit Flussigkeiten gefullten Gegensténde (wie Vasen) auf das Gerét gestellt
werden.

Der Mindestabstand um das Gerét fir eine ausreichende Beliiftung betragt 5 cm.

Die Bellftung darf nicht durch Abdecken der Beltiftungséffnungen mit
Gegenstdnden wie Zeitungen, Tischtiichern, Vorhdngen usw. behindert werden.

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf das Gerat.

Batterien mussen gemaf den staatlichen und 6rtlichen Richtlinien recycelt bzw.
entsorgt werden.

21 Das Gerat ist fur den Einsatz in geméaRBigten oder tropischen Klimazonen vorgesehen.

Vorsicht:

Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder Verfahren, die von den
hier beschriebenen abweichen, kann zu einer geféhrlichen Strahlenbelastung oder
einem anderen unsicheren Betrieb fihren.

Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu verringern, setzen Sie das Gerat
nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. Das Gerat darf nicht Tropfwasser oder Spritzwasser
ausgesetzt werden, und mit Flissigkeit gefiillte Gegenstande (wie Vasen) diirfen nicht
auf das Gerat gestellt werden.

Als Trennvorrichtung wird der Netzstecker verwendet, die Trennvorrichtung muss
funktionsfahig bleiben.

Bei unsachgemaBem Austausch von Batterien besteht Explosionsgefahr. Nur durch
den gleichen oder gleichwertigen Typ ersetzen.

Warnung

Batterien bzw. Akkus diirfen keiner GbermaBigen Hitze wie Feuer oder anderen
direkten Warmequellen ausgesetzt werden.

Uberpriifen Sie vor dem Betrieb dieses Systems, ob die Spannung mit Ihrer 6rtlichen
Stromversorgung tibereinstimmt.

Stellen Sie dieses Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von starken Magnetfeldern auf.
Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einen Verstarker oder Receiver.

Wenn Gegenstande oder Fliissigkeiten in das System eingedrungen sind, ziehen Sie
den Netzstecker und lassen Sie das System von qualifiziertem Personal Uberprifen,
bevor Sie es weiter betreiben.



+  Versuchen Sie nicht, das Gerdt mit chemischen Losungsmitteln zu reinigen, da
dies die Oberflache beschadigt. Verwenden Sie ein sauberes, trockenes oder leicht
angefeuchtetes Tuch.

. Wenn Sie den Netzstecker ziehen, fassen Sie immer direkt am Stecker an, ziehen Sie
niemals am Kabel.

+  Veranderungen oder Modifizierungen an diesem Gerat, die nicht ausdricklich von
der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
fihren zum Erléschen der Betriebserlaubnis fiir das Gerat.

+ DasTypenschild ist auf der Unterseite oder Riickseite des Gerdts angebracht.

das dem Bundesstaat Kalifornien als krebserregend bekannt ist. Fur weitere

ij Warnung: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien aussetzen, darunter Blei,
Informationen besuchen Sie bitte www.P65Warnings.ca.gov.

A Hinweise zu Akkus und Batterien ACHTUNG

Um ein Auslaufen von Akkus/Batterien zu vermeiden, was zu Verletzungen, Sachschaden
oder einer Beschadigung des Geréts fiihren kann, gehen Sie wie folgt vor:

- Setzen Sie Akkus/Batterien korrekt ein, mit + und - wie auf dem Gerét markiert.

- Mischen Sie keine alten und neuen Akkus/Batterien.

- Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Carbon-Zink) Batterien oder (Ni-Cd, Ni-MH usw.)
Akkus.

- Nehmen Sie die Akkus/Batterien heraus, wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt
wird.

Entsorgung: Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt EU-weit

nicht mit anderem Hausmdill entsorgt werden darf. Um mogliche Schaden

fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit durch unkontrollierte

mmmmm  Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsbewusst,

um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu férdern. Um lhr
Altgeréat zuriickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme oder
wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Diese kénnen das
Produkt einem umweltgerechten Recycling zuftihren.

€ Bluetooth'

Die Bluetooth-Wortmarke und Logos sind eingetragene Warenzeichen im Besitz von
Bluetooth SIG, Inc.

™

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.



Roxu TV
Ready

Roku TV Ready und das Roku TV Ready Logo sind Marken von Roku, Inc.

P& Dolby Audio

Hergestellt unter Lizenz der Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Fur DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS, Inc.
(fir Unternehmen mit Hauptsitz in den USA/Japan/Taiwan) oder unter Lizenz von DTS
Licensing Limited (fir alle anderen Unternehmen). DTS, Digital Surround, Virtual:X und
das DTS-Logo sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern. © 2021 DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.
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FCC-HINWEISE (fiir US-Kunden)

Warnung:

Anderungen oder Modifizierungen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von der fiir
die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, kénnen dazu
fuihren, dass die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geréts erlischt.

HINWEISE:

»  Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales
Geréat der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so
ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei
der Installation in Wohnumgebungen bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaf den
Anleitungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen.

« Eskann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerét Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

- VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerédt an einer Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des



Empfangers verbunden ist.
- Ziehen Sie den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.

» Dieses Gerdt entspricht den Bestimmungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlie8lich
Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

+ Dieses Gerdt muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und
Ihrem Korper aufgestellt und betrieben werden.

IC-Hinweis:

Dieses Geréat enthalt lizenzbefreite Sender/Empféanger, die mit den lizenzbefreiten RSS

von Innovation, Science and Economic Development Canada Ubereinstimmen. Der

Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle Storungen akzeptieren, auch solche, die einen unerwiinschten

Betrieb des Gerats verursachen konnen.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Lieferumfang

«  Soundbar

«  Fernbedienung / AAA Batterien (x 2)
«  Netzkabel

+  Netzteil

«  Netzstecker (x 2) / Schrauben (x 2)

«  Glasfaserkabel

«  HDMI-Kabel

«  Benutzerhandbuch

*Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.



Produktiibersicht

Soundbar

i N E

1 Sensor fiir die Fernbedienung

Empféangt Signale von der Fernbedienung.

2 LED-Anzeigen
. Rot : Standby-Modus.
Orange: Optischer Modus.
Blau: Bluetooth-Modus.
Weil3: HDMI-ARC-Modus.
Griin: USB-Modus.

* Sie kénnen den obigen LED-Anzeigemodus schnell auf dem riickseitigen Etikett der
Fernbedienung tberprifen.

H_e ) B == @ﬁ Q_ﬂ
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3 Schrauben

Installieren Sie die Schrauben zur Wandmontage in der Wandhalterung des Gerats.

4 (D (EIN/AUS)-Taste

Hier schalten Sie das Geréat EIN und in den Standby-modus aus.

5 ](QUELLE)-Taste
Wahlt die Wiedergabefunktion.

6 +/- (Vol+/Vol-)-Taste
Hier erh6hen/verringern Sie den Lautstarkepegel.
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7] 8]

7 DC-Eingang
SchlieBen Sie hier das Netzteil an.
8 HDMI-ARC-Eingang
Hier schlieen Sie einen Fernseher tiber HDMI-Kabel an.

9 OPTICAL-Eingang

Hier schlieen Sie den optischen Audioausgang des Fernsehers an.

10 USB-Eingang
Hier schlieen Sie ein USB-Gerét zur Musikwiedergabe an.

Fernbedienung

1

Hier schalten Sie das Gerat EIN und in den
Standby-modus aus.

2 MuUSIC

In EQ-Effekt MUSIK umschalten.

3 VOL+/VOL-

Hier erhohen/verringern Sie den Lautstarkepegel.

4 SURR

Hier schalten Sie die Surround-Funktion ein und aus.
5 2l(Quelle)

Wahlt die Wiedergabefunktion.

6 & (STUMM)

Hier schalten Sie den Ton stumm oder heben Sie die
Stummschaltung wieder auf.

7 NEWS

In EQ-Effekt NACHRICHTEN umschaten.

8 |d/ppl

Hier springen Sie im BT/USB-Modus zum vorherigen
bzw. ndchsten Titel.

P 177

® eée©
(A SHsfe
bbb b abs

®

C=D

|



9 PlI/%

Wiedergabe/Pause/Fortsetzen der Wiedergabe im BT/USB-Modus. Halten Sie die Taste
gedriickt, um die Kopplungsfunktion im Bluetooth-Modus zu aktivieren oder die
Verbindung mit dem bereits gekoppelten Bluetooth-Gerét zu trennen.

10 NIGHT

In EQ-Effekt NACHT umschalten.

11 MOVIE

In EQ-Effekt FILM umschalten.

12 BASS+/-

Hier verstarken bzw. verringern Sie die Bésse.

Vorbereitungen

Fernbedienung vorbereiten
Die Fernbedienung ermdglicht die Bedienung des Geréts aus der Entfernung.

Auch wenn die Fernbedienung innerhalb der effektiven Reichweite von 6 m
verwendet wird, kann ihr Betrieb gestért werden, wenn sich Hindernisse zwischen
dem Gerét und der Fernbedienung befinden.

Wenn die Fernbedienung in der Ndhe anderer Produkte verwendet wird, die
Infrarotstrahlen abgeben oder wenn andere Gerate, die Infrarotstrahlen verwenden, in
der Nahe des Gerdts verwendet werden, kann der Betrieb der Fernbedienung gestort
werden. Umgekehrt konnen auch die anderen Produkte Fehlfunktionen aufweisen.

Batterien der Fernbedienung austauschen

1

3

f&‘ /J

Driicken und schieben Sie die riickseitige Abdeckung, um das\-—
Batteriefach der Fernbedienung zu &ffnen. )
Setzen Sie zwei Akkus oder Batterien der Gro3e AAA ein T
(Batterien im Lieferumfang enthalten). Achten Sie darauf, dass
die Pole (+) und (-) der Akkus/Batterien mit den Markierungen \_//

(+) und (-) im Batteriefach tibereinstimmen. //j

Schlieen Sie das Batteriefach wieder.

Sicherheitshinweise zu Akkus/Batterien

Achten Sie darauf, die Akkus/Batterien mit der korrekten positiven ,(+)” und negativen
()" Polaritdt einzusetzen.

Verwenden Sie Akkus/Batterien desselben Typs. Verwenden Sie keinesfalls
unterschiedliche Batterietypen zusammen.

Es kdnnen sowohl Akkus als auch gewdhnliche Batterien verwendet werden.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf den Etiketten der Akkus/Batterien.

Achten Sie auf lhre Fingernagel, wenn Sie das Batteriefach 6ffnen und die Akkus/
Batterien entfernen.

Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen.

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande auf die Fernbedienung einwirken.
Verschiitten Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten auf der Fernbedienung.
Legen Sie die Fernbedienung nicht auf nasse Gegenstande.

Setzen Sie die Fernbedienung nicht direkter Sonneneinstrahlung oder starken
Warmequellen aus.

Entfernen Sie die Akkus/Batterien aus der Fernbedienung, wenn sie langere Zeit nicht
benutzt wird, da es sonst zu Korrosion oder zum Auslaufen der Akkus/Batterien kommen
kann, was wiederum zu Verletzungen, Sachschaden und/oder Feuer fiihren kann.



Verwenden Sie keine anderen Akkus/Batterien als die angegebenen.
Verwenden Sie keine neuen und alten Batterien gleichzeitig.
Laden Sie Batterien keinesfalls auf, es sei denn, es handelt sich um Akkus.

Aufstellung und Montage

Aufstellung \:’

A

Wenn lhr Fernseher auf einem Tisch steht, I |

kénnen Sie das Gerst auf dem Tisch direktvor || | [ | |
dem TV-StandfuB, mittig unter dem Bildschirm,

aufstellen. A

Wenn lhr Fernseher an der Wand befestigt ist, konnen Sie das Gerat direkt unter dem
Bildschirm an der Wand montieren.

Wandmontage (Option B)

Hinweise:

Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Eine
unsachgemafBe Montage kann zu schweren Verletzungen und Sachschaden fiihren
(wenn Sie beabsichtigen, dieses Produkt selbst zu installieren, mussen Sie auf
elektrische Leitungen und Rohrleitungen achten, die méglicherweise in der Wand
verlegt sind). Es liegt in der Verantwortung des Errichters, zu Gberprifen, ob die
Wand die Gesamtlast des Gerats und der Wandhalterungen sicher tragt.

Fir die Installation sind zusatzliche Werkzeuge erforderlich (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.
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Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf.
Verwenden Sie einen elektronischen Balkensucher, um eine Leichtbauwand vor dem
Bohren und Montieren zu Uberpriifen.

EJ O 7=} o o

L

686 mm/27"4—‘ 2X® 6 mm/0,24"

BOHRUNG IN DER WAND

3 mm/0,12" —

i
D<8mm/03" {
T

>30mm/1,2"




Tipps:
Anschliisse - lhr Fernseher muss die Funktion HDMI-CEC und ARC unterstiitzen. HDMI-CEC und
ARC missen aktiviert sein.

HDMI (ARC)-Anschluss - Die Einstellungsmethode von HDMI-CEC und ARC kann sich je nach Fernseher
unterscheiden. Einzelheiten zur ARC-Funktion finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres
lhre Soundbar unterstiitzt HDMI mit Audio Return Channel (ARC). Wenn Ihr Fernseher Fernsehers.

HDMI-ARC-kompatibel ist, konnen Sie den Ton des Fernsehers tiber lhre Soundbar héren,
indem Sie ein einziges HDMI-Kabel verwenden.

1 Verwenden Sie ein HDMI-Hochgeschwindigkeitskabel, um den HDMI-ARC-Anschluss
lhrer Soundbar am HDMI-ARC-Anschluss des Fernseher anzuschlieBen.

- Nur HDMI 1.4-kompatible Kabel unterstiitzen die ARC-Funktion.

Optischer Anschluss

- Entfernen Sie die Schutzkappe des optischen Anschlusses und schlieen Sie ein
optisches Kabel am optischen Ausgang des Fernsehers und am optischen Eingang
des Gerats an.

- Der HDMI-ARC-Anschluss des Fernsehers ist moglicherweise anders gekennzeichnet.
Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsan-leitung des Fernsehers.

2 Schalten Sie auf lhrem Fernseher den HDMI-CEC-Betrieb ein. Einzelheiten finden Sie
in der Bedienungsan-leitung des Fernsehers.

11



Tipp:

+ Wenn im Modus OPTICAL oder HDMI ARC kein Ton vom Gerét ausgegeben wird,
mussen Sie moglicherweise die PCM-Signalausgabe an lhrem Quellgerét (z. B. Fernseher,
DVD- oder Blu-ray-Player) aktivieren.

Stromanschluss

Gefahr von Produktschaden!

- Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der Spannung tbereinstimmt, die
auf der Riickseite oder der Unterseite des Gerats und des Netzteils aufgedruckt ist.

- Bevor Sie das Netzkabel anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle anderen
Anschliisse vorgenommen haben.

- SchlieBen Sie das DC-Kabel des Netzteils am DC-Eingang des Geréts an.

- SchlieBen Sie das Netzkabel am Eingang AC~ des Netzteils und dann an einer
Steckdose an.

* Netzkabel und Stecker variieren je nach Region.
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Allgemeine Bedienungshinweise

EIN- und Ausschalten (Standby)

Wenn Sie die Soundbar zum ersten Mal am Stromnetz anschliefen, begibt sie sich in den
Standby-Modus.

« Driicken Sie () auf dem Gerét oder auf der Fernbedienung, um das Gerit
einzuschalten.

.« Driicken Sie erneut (), um das Gerit wieder in den STANDBY-Modus auszuschalten.

- Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerét vollstandig ausschalten wollen.

Automatisch Wecken

«  Wenn ein Fernseher oder ein externes Gerat angeschlossen ist (OPTICAL / HDMI ARC),
schaltet sich das Gerat automatisch ein, wenn der Fernseher oder das externe Gerat
eingeschaltet wird und gibt Audiosignale aus.

Automatisch Wecken aktivieren

«  Driicken Sie 2] (QUELLE) und VOL + (Lautstérke +) auf dem Gerét, um die
automatische Weckfunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

+  Automatische Weckfunktion aktivieren: Die weile und griine LED blinken zweimal
nacheinander. Im Standby-Modus blinkt die rote LED.

«  Automatische Weckfunktion deaktivieren: Die weifle und rote LED blinken
zweimal nacheinander. Im Standby-Modus leuchtet die LED rot.



Automatische Abschaltfunktion

Das Gerat schaltet nach ca. 15 Minuten automatisch in den STANDBY-Modus, wenn der

Fernseher oder das externe Gerdt getrennt oder ausgeschaltet wird.

+  Um das Gerat vollstandig auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker.

+  Bitte schalten Sie das Gerat komplett aus, um Energie zu sparen, wenn es nicht
verwendet wird.

«  Driicken Sie im optischen Modus nacheinander [44 - 144 - PP~ PP|, um den
automatischen Standby-Modus einzuschalten. Die gelbe LED blinkt 3 Mal schnell.

«  Driicken Sie im optischen Modus nacheinander [44 - |44 - PP~ PP|, um den
automatischen Standby-Modus auszuschalten. Die gelbe LED blinkt 3 Mal langsam.

Betriebsmodus wahlen

Driicken Sie wiederholt 2] (QUELLE) am Gerdt, um den gewiinschten Modus
auszuwahlen.

Die Anzeige auf der Vorderseite der Soundbar zeigt an, welcher Modus gerade verwendet
wird.

Lautstarke einstellen

Driicken Sie VOL+ / VOL- auf dem Geréat oder auf der Fernbedienung, um die Lautstéarke
einzustellen.

Wenn Sie den Ton ausschalten méchten, driicken Sie & auf der Fernbedienung. Driicken
Sie erneut & oder VOL+ / VOL-, um den normalen Horbetrieb wieder aufzunehmen.

Hinweis: Wahrend Sie die Lautstarke einstellen, blinkt die Status-LED einmal. Wenn die
Lautstarke den Hochst- bzw. Mindestwert erreicht hat, blinkt die Status-LED schnell.
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Voreingestellte EQ-Einstellung wahlen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe EQ auf der Fernbedienung, um den gewiinschten
voreingestellten Equalizer als MUSIK, FILM, NACHRICHTEN oder NACHT auszuwdhlen.



LED-Anzeigen

Funktion

Anzeige

Vorgang

Automatischer
Standby-Modus An

Gelb-Gelb-Gelb, schnell

Automatischer
Standby-Modus Aus

Gelb-Gelb-Gelb, langsam

Optischer Modus,
Vorheriger” - Vorheriger”
—,Néchster” —,Nachster”

Automatischer
Weckmodus An

WeiB-WeiB3-Griin-Griin

Automatischer
Weckmodus Aus

Weil3-Weil3-Rot-Rot

Soundbar:,Quelle” +
Vol+"

Lautstarkebegrenzung

Die LED blinkt 3 Mal

Lautstérke einstellen

DTS Digital Surround

Cyan-Cyan-Cyan, schnell

Empfangenes DTS-Signal

Dolby Digital

Grun-Grin-Grin, schnell

Empfangenes Dolby-Signal

Bassverstarkung An

Die LED blinkt 3 Mal, schnell

Bassverstarkung Aus

Die LED blinkt 3 Mal, langsam

Optischer Modus,
NVorheriger” +
Wiedergeben” +
,Nachster”

Bluetooth-Kopplung

Rot-Blau-Rot-Blau...

Im Bluetooth-Modus halten
Sie die Wiedergabetaste
gedriickt

Wiedergabe
fehlgeschlagen

Rot-Griin-Rot-Griin...

Surround-Sound An

Die LED blinkt 5 Mal, schnell

Surround-Sound Aus

Die LED blinkt 5 Mal, langsam

Driicken Sie,,SURR"
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OPTISCHER / HDMI ARC-Betrieb

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat am Fernseher oder Audiogerat angeschlossen
ist.

2 Driicken Sie wiederholt 2] am Gerét oder auf der Fernbedienung, um den Modus
OPTICAL, HDMI ARC auszuwahlen.

3 Bedienen Sie Ihr Audiogerat direkt fiir die Wiedergabefunktionen.

4 Driicken Sie VOL +/-, um die Lautstérke einzustellen.

Tipps:

Das Gerét ist moglicherweise nicht in der Lage, alle digitalen Audioformate der
Eingangsquelle zu decodieren. In diesem Fall wird das Gerat stummgeschaltet.
Dies ist KEINE Fehlfunktion. Vergewissern Sie sich, dass die Audioeinstellung der
Eingangsquelle (z. B. Fernseher, Spielkonsole, DVD-Player usw.) auf PCM, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus oder DTS eingestellt ist, siehe Tabelle ,Unterstiitzte
Eingangs-Audioformate” (Einzelheiten zu den Audioeinstellungen finden Sie im
Benutzerhandbuch der Eingangsquelle) mit HDMI ARC / OPTICAL Eingang.

Wenn Sie sich im OPTICAL- oder HDMI ARC-Modus befinden, missen Sie
maoglicherweise das Tonausgabegerét lhres Fernsehers auf OPTICAL oder HDMI ARC
einstellen; flr die detaillierte Bedienung lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
Ihres Fernsehers.

Bluetooth-Betrieb

Bluetooth-fihige Gerite koppeln

Wenn Sie Ihr Bluetooth-Gerét zum ersten Mal mit diesem Gerat verbinden, miissen Sie es
zunéachst koppeln.

Hinweise:
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Die Reichweite zwischen diesem Gerdt und einem Bluetooth-Gerat betrdgt ca. 8 m
(ohne Hindernisse).

Bevor Sie ein Bluetooth-Gerat mit diesem Gerét koppeln, mussen Sie sicherstellen,
dass Sie die Fahigkeiten des Gerats kennen.

Die Kompatibilitat mit allen Bluetooth-Geréten ist nicht garantiert.

Jedes Hindernis zwischen diesem Gerat und einem Bluetooth-Gerat verringert die
Reichweite.

Wenn die Signalstarke schwach ist, kann Ihr Bluetooth-Empfanger die Verbindung
trennen, aber er wechselt automatisch wieder in den Kopplungsmodus.

Dricken Sie bei eingeschaltetem Gerat wiederholt 2] am Gerat, um den Bluetooth-
Modus auszuwdhlen. Die blaue LED blinkt. Die Blaue LED blinkt.

Aktivieren Sie lhr Bluetooth-Gerdt und wahlen Sie den Suchmodus. ,Hisense
HS205G" wird in der Liste Ihrer Bluetooth-Gerdte angezeigt.

Wenn Sie das Gerit nicht finden kénnen, halten Sie Il /8 auf der Fernbedienung
gedriickt, um es zu suchen. Das System hat den Kopplungsmodus aktiviert.

Sie horen eine Ansage vom Gerat und die Bluetooth-Anzeige blinkt schnell.



3 Wahlen Sie,Hisense HS205G" in der Kopplungsliste. Nach der Ansage ist das System kénnen Sie die auf dem Gerit gespeicherte Musik tiber die Fernbedienung des

erfolgreich verbunden und die Bluetooth-Anzeige leuchtet. Gerits wiedergeben.
4 Spielen Sie Musik von dem verbundenen Bluetooth-Gerat ab. 1 Koppeln Sie Ihr Gerdt mit diesem Gerét.
Um die Bluetooth-Funktion zu deaktivieren, gehen Sie wie folgt vor: 2 Geben Sie Musik tiber Ihr Gerdt wieder (wenn es A2DP unterstiitzt).

3 Verwenden Sie die mitgelieferte Fernbedienung zur Steuerung der Wiedergabe (wenn
es AVRCP unterstiitzt).

- Um die Wiedergabe zu starten bzw. zu unterbrechen, driicken Sie Il /3§ auf der
Fernbedienung.

- Um zu einem Titel zu springen, driicken Sie |44/ pp| auf der Fernbedienung.

- Schalten Sie zu einer anderen Quelle auf dem Gerat um.

- Deaktivieren Sie die Funktion auf Ihrem Bluetooth-Gerat. Das Bluetooth-Gerat wird
nach der Ansage von der Soundbar getrennt.

- Halten Sie ll/$ auf der Fernbedienung gedriickt.
Tipps:
«  Geben Sie ggf.,0000" als Passwort ein.

« Wenn innerhalb von zwei Minuten kein anderes Bluetooth-Gerat mit diesem Gerat
gekoppelt wird, stellt es seine vorherige Verbindung wieder her.

«  Das Gerat wird auch getrennt, wenn Sie lhr Gerét auBBerhalb der Reichweite bewegen.

+ Wenn Sie lhr Gerét erneut mit diesem Gerat verbinden mochten, bringen Sie es in
Reichweite.

+ Wenn das Geréat auBerhalb der Reichweite bewegt wird, tiberpriifen Sie, ob es, wenn
es zuriickgebracht wird, noch mit dem Gerat verbunden ist.

« Wenn die Verbindung verloren gegangen ist, befolgen Sie die obigen Anleitungen,
um lhr Gerat erneut mit dem Gerédt zu koppeln.

Bluetooth-Wiedergabe

- Wenn das verbundene Bluetooth-Gerat das Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) unterstitzt, konnen Sie die auf dem Gerat gespeicherte Musik tiber dieses
Geréat wiedergeben.

- Wenn das Gerat auch das Audio Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstitzt,
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USB-Wiedergabe

1 SchlieBen Sie ein USB-Speichermedium an.

2 Drucken Sie mehrmals =] auf dem Gerat oder USB auf der Fernbedienung, um den
USB-Modus auszuwahlen.

3 Wahrend der Wiedergabe gehen Sie wie folgt vor:

- Um die Wiedergabe zu starten bzw. zu unterbrechen, driicken Sie P11/ auf der
Fernbedienung.

- Um zum vorherigen bzw. ndchsten Datei zu springen, driicken Sie |44/ pp| auf der
Fernbedienung.

Tipps:
«  Das Gerat unterstltzt USB-Speichermedien mit bis zu 32 GB Speicher.
« Dieses Gerdt kann Dateien im Format MP3/WMA/AAC/OGG/FLAC/WAV/AIFF abspielen.

Dateiformat und Kompatibilitat

Dateiendung Codec Abtastrate Bitrate
MPEG-1 Layer 1/2/3 32 kHz ~ 48 kHz | 32 kbps ~ 320 kbps
*mp3 MPEG-2 Layer 1/2/3 16 kHz ~ 24 kHz
i MPEG»Z.SyLayer_’, BkHz~ 12kHz | © PPs~160kbps
*wma WMA7/8/9/STD 8 kHz ~ 48 kHz <320 kbps
AAC
*.aac AAC-LC 8 kHz ~ 96 kHz <1728 kbps
HE-AAC
*.099 Vorbis codec 8 kHz ~ 48 kHz <500 kbps
*flac - 8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps
PCM, LPCM, IMA_ADPCM,
*.wav 8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps
MPEG, ALAW, MULAW
* AIFF PCM, ALAW, MULAW 8 kHz ~ 192 kHz <9 Mbps

« Bei Anschluss eines USB-Speichermediums wird nur FAT 32 unterstitzt.
- Fur *.0gg-Audiodateien werden die folgenden Formate nicht unterstitzt:

1). BlockgroBe 0 < 64, BlockgroBe 0 > 2048; 2). BlockgroBe 1 < 64, BlockgroBe 1> 4096;
3). Codebuchzahler > 64; 4). Codebucheintrag > 640; 5). Floor-Zahler > 4; 6). Floor-
Typ O; 7). Residua-Zahler > 4; 8). Dimension ! = 2; 9). Abbildungszéhler > 2; 10).
Moduszahler > 2.
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Fehlerbehebung

Versuchen Sie niemals, das Gerét selbst zu reparieren, damit verlieren Sie Ihre
Garantieanspriiche. Wenn bei der Verwendung dieses Gerats Probleme auftreten,
uberpriifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen.

Kein Strom

«  Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerats ordnungsgemaf angeschlossen
ist.

+  Vergewissern Sie sich, dass an der Steckdose Strom anliegt.

+  Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten.

- Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerats ordnungsgemaf angeschlossen
ist.

Fernbedienung funktioniert nicht

«  Bevor Sie eine Taste der Wiedergabesteuerung driicken, wahlen Sie zunachst die
korrekte Quelle.

«  Verringern Sie den Abstand zwischen der Fernbedienung und dem Gerat.

+  Setzen Sie die Batterien so ein, dass die Polaritdten (+/-) wie angegeben ausgerichtet
sind.

+ Tauschen Sie die Batterien aus.
+  Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den Sensor vorn am Gerat.

Kein Ton
« Erhohen Sie die Lautstérke. Driicken Sie VOL+ auf der Fernbedienung oder + auf dem

Gerét.

«  Dricken Sie STUMM auf der Fernbedienung, damit die Soundbar nicht
stummgeschaltet ist.

« Dricken Sie source, um eine andere Eingangsquelle zu wahlen.

«  Wenn Sie einen der digitalen Eingédnge verwenden, ist kein Ton vorhanden:
- Versuchen Sie, den TV-Ausgang auf PCM einzustellen oder

- SchlieBen Sie direkt an Ihrer Blu-ray- bzw. anderen Quelle an; einige Fernseher
geben kein digitales Audio aus.

+ lhr Ferseher ist moglicherweise auf einen variablen Audioausgang eingestellt.
Vergewissern Sie sich, dass der Audioausgang auf FIXED oder STANDARD und nicht
auf VARIABLE eingestellt ist. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch
Ihres Fernsehers.

« Wenn Sie Bluetooth verwenden, achten Sie darauf, dass die Lautstarke auf Ihrem
Quellgerat erhéht und das Gerdt nicht stummgeschaltet ist.

Ich kann den Bluetooth-Namen dieses Gerits nicht auf meinem
Bluetooth-Gerit fiir die Kopplung finden

« Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Bluetooth-Gerat
aktiviert ist.

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit Ihrem Bluetooth-Gerat gekoppelt ist.

Dies ist eine Abschaltfunktion nach 15 Minuten, eine der
Anforderungen des ERPII-Standards zum Stromsparen

+ Wenn das externe Eingangssignal des Gerats zu niedrig ist, schaltet sich das Geréat
nach 15 Minuten automatisch aus. Bitte erh6hen Sie die Lautstarke Ihres externen
Gerdéts.



Technische Daten

Drahtlos-Spezifikationen

Bluetooth-Version

V5.0

Frequenzband

2402 MHz ~ 2480 MHz

Max. Audioleistung

Modell HS205G
Allgemein

AC 100-240V ~ 50/60 Hz
Stromversorgung

DC24V/2A
Standby-Leistungsaufnahme <05W
USB-Port zur Wiedergabe 5V =500 mA

USB-Kompatibilitat
Unterstltzte dateiformate zur
USB-wiedergabe

Hi-Speed USB (2.0) / FAT32
32 G (maximale), MP3

Abmessungen (B x H xT)

34,6 x 2,2 % 3,5 Zoll
(880 x 56 x 88 mm)

Gesamt 120W
Fernbedienung

Reichweite/Winkel 6m/30°
Batterien AAA (1,5Vx2)

Gewicht (Netto)

3,51bs /(1,6 kg)

Impedanz

8QOx2

Frequenzgang

40 Hz - 20 kHz




Unterstiitzte Eingangs-Audioform

Die folgenden Audioformate werden von der Soundbar unterstitzt:

SH Funktion
Optical HDMI ARC

LPCM 2ch O O
LPCM 5.1ch X O
LPCM 7.1ch X O
Dolby Digital Plus X O
Dolby Digital O
DTS O

O : Unterstutztes Format.
x: Nicht unterstutztes Format.
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